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Импортирует – ЗАО „Senukų prekybos centras“
пр.Прамонес 6, 51500 Каунас 
Тел. 8 800 11 119





 (
ВАЖНО
: 
перед началом пользования
, 
внимательно прочитайте
 данную инструкцию. Не выбрасывайте
 инструкцию, чтобы еще раз ее прочитать и найти нужную информацию
.
)



ВАЖНЫЕ УКАЗАНИЯ 
Пользуясь электроинструментами, обязательно соблюдайте общие правила безопасности, предназначенные для уменьшения случаев пожара, удара электрическим током или повреждения человека, включая следующие меры:  
● Прочитайте всю инструкцию, начиная пользоваться обогревателем.  
●При пользовании обогреватель нагревается. Не трогайте горячую поверхность, чтобы не обжечься. При желании его перенести, пользуйтесь ручками (если таковы есть). Воспламеняющие материалы и вещи, например, мебель, подушки, постельное белье, бумагу, одежду и занавески, должны находиться в расстоянии от обогревателя передней стороны не менее 1 м; также их держите дальше от боковых и задних сторон обогревателя. Чтобы обогреватель не перегрелся, не накрывайте его.
● Будьте особенно осторожны, когда пользуетесь обогревателем рядом с детьми или людьми с ограниченной дееспособностью, и когда оставляете их без наблюдения.
● Выберите провод питания обогревателя из электрического гнезда, когда им не пользуетесь.
● Не пользуйтесь обогревателем, если его провод или штепсель питания повреждены, он упал, или поврежден другим путем. В таких случаях отдайте обогреватель уполномоченной службе по ремонту, где проверят и отремонтируют его электрическую и механическую систему, или выполнят ремонт. 
● Не пользуйте на открытом воздухе.
● Данный обогреватель не предназначен для пользования в ванной, прачечной или подобных помещениях. Не ставьте обогреватель в местах, где он может упасть в ванну или другие водоемы.
● Не протягивайте провод под ковром или ковровым покровом. Не закрывайте провод ковриками, ковровыми дорожками или другим покровом. Провод проведите дальше от зоны передвижения, чтобы за него никто не зацепился.   
●  Выключая обогреватель, сначала поверните ручку управления на положение выключено, только потом вытяните выключатель обогревателя из розетки.    
● Не суньте в вентиляцию и другие отверстия посторонние вещи, наблюдайте, чтобы туда они не попали, это может привести к поражению электрическим током, пожару или повредить обогреватель.
● Во избежание пожара не накрывайте отверстий потока или выхода воздуха. Не ставьте обогреватель на мягкую поверхность, например, на кровать, так как мягкий покров может закрыть отверстия обогревателя.    
● Внутри обогревателя находятся накаленные детали и искристые части, формирующие электрическую дугу. Не пользуйтесь им в местах, где находится бензин или другие воспламеняющие жидкости.
●Пользуйтесь обогревателем, руководствуясь только указаниями данной инструкции. Пользование обогревателем другим способом, нежели рекомендует производитель, может привести к поражению электрическим током, пожару или повредить человека.    
● ОПАСНОСТЬ – при определенных ненормальных условиях температура может повыситься - ВЫСОКАЯ. Не накрывайте всю переднюю сторону или часть обогревателя.     
● Менять лампочки можно, когда обогреватель выключен из цепи питания.    
● Запрещается пользовать прибором лицам (и детям) с физическими, сенсорными и умственными ограничениями или не имеющими нужного опыта и (или) знаний, если за ними нет надлежащего присмотра или их не ознакомили правильному пользованию устройством ответственные за них люди. Не разрешайте детям играть с этим прибором.
ОСТОРОЖНО: для того, чтобы избежать опасности, вызываемого неточным переключателем защитного теплового выключателя, запрещается включать прибор через внешний защитный терма выключатель, например, таймер, или постоянно включаемые службой коммунальных услуг цепи.

 (
1
1
)
РАСПАКОВКА И ИСПЫТАНИЕ УСТРОЙСТВА   
Осторожно выберите устройство из ящика. Испытайте его перед началом пользования. 
Проверьте, хорошо ли работает устройство, включая его в провод питания в легкодоступную 220-240 V заземленную розетку.  


ПРИБОР  

ОСТОРОЖНО: НИЗ ОБОГРЕВАТЕЛЯ ДОЛЖЕН БЫТЬ НА ВЫСОТЕ НЕ МЕНЬШЕ 2 ЦОЛЕЙ ОТ ОБЛИЗОВКИ ПОЛА. 

 (
ВИД С БОКУ
 
) (
ОСНОВА
) (
СТЕНА
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 (
БОЛТ
 
С НОЖКОЙ
 (
ВТУЛКА
)
)1)Выберите место для оборудования, в котором не собирается влага, наименьшее расстояние от воспламеняющих материалов, например, занавески, мебель, постельное белье, бумага и др. 36 цолей; сверлом диаметра 2,75 просверлите два отверстия А и В, в отверстие забейте молотком резьбовую ножку болта (втулку), чтобы он сравнялся со стеной.    

 (
СТЕНА
) (
СТЕНА
) (
ОСНОВА
)[image: ]
2)Вкрутите два самореза в резьбовое отверстие(втулки) и затяните оба отверстия.  

3) При помощи двух людей, помогающих держать обогреватель у стены, установите конечное положение устройства. Прикрутив болты, оба помогающие должны поднять обогреватель и установить на задней его стороне, находящиеся отверстия на болтах.

 (
                                                             2
1
)4)Проверьте, стабильно ли держится устройство и не отцепляется от стены.   
 (
ОСНОВА
) (
СТЕНА
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Указания по технике безопасности 
Пользуйтесь устройством только по указанию данной инструкции! Нельзя пользоваться инструкцией с другой целью.
Запрещается пользоваться устройством, когда оно неисправно или поврежден провод питания. 
Не накрывайте устройство, чтобы оно не перегрелось.
Упаковочные материалы убирайте ответственно. Предупреждение: пластиковая упаковка может нанести смертельную опасность детям.
Не оборудуйте устройство около электрического гнезда. 
Запрещается пользоваться обогревателем с запрограммированным включателем, таймером или другим автоматизированным прибором.
Обогреватель предназначен только для помещений. 
Запрещается обогревателем пользоваться в ванне, душе или вблизи бассейна.
Не ставьте обогреватель под электрическое гнездо.
Для безопасности, испорченный или поврежденный электрический провод меняет производитель, представители службы технической безопасности или специалисты в этой области.
Не оставляйте маленьких детей рядом с устройством без наблюдения.
В случае неисправности отключите провод питания из электрического гнезда.
Вытяните штепсель из розетки, если устройством не будете пользоваться.
Работу по электрическим компонентам должен выполнять только электрик, имеющий на это разрешение.
 (
ПОЛОЖЕНИЕ СИГНАЛЬНОГО ПРИЕМНИКА
 ДИСТАНЦИОННОГО УПРАВЛЕНИЯ
 
)

	
 (
СТЕКЛЯННАЯ ПАНЕЛЬ
 С ЭФФЕКТОМ НАКАЛЕННОГО КАМИНА
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ОТВЕРСТИЕ ГОРЯЧЕГО ВОЗДУХА
)[image: ]

Особенности обогревателя 
1.Тлеющий огонь пламени почти неотличимый от настоящего пламени камина. 
2. Дует горячий воздух.   
3. Управляется обогреватель дистанционным пультом.    

 Включение 
Штепсель устройства включите в электрическое гнездо.
Включите провод питания.  
Сенсорная панель находится на правой стороне камина. 
 (
ВКЛЮЧЕНИЕ
) (
КНОПКА ПИТАНИЯ
) (
ВЫКЛЮЧЕНИЕ
) (
СХЕМА
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ДИСТАНЦИОННЫЙ ПУЛЬТ УПРАВЛЕНИЯ

 (
УПРАВЛЕНИЕ ТЕПЛА
O – 
ВЫКЛЮЧЕНО
I – 
 ТЕПЛЫЙ ВОЗДУХ
II – 
ГОРЯЧИЙ ВОЗДУХ
) (
ПИТАНИЕ
 
„I“ – 
ВКЛЮЧИТЬ
 
„O“ - 
ВЫКЛЮЧИТЬ
)
 (
ДАТЧИК СИГНАЛА ДИСТАНЦИОННОГО УПРАВЛЕНИЯ
)

 (
ИНДИКАТОР СВЕТОВОГО ДИОДА
)

[image: ]
 (
УПРАВЛЕНИЕ ТЕПЛА
) (
ИСКУССТВЕННОЕ ПЛАМЯ
) (
ТАЙМЕР
) (
ПИТАНИЕ
)
 (
ИСКУССТВЕННОЕ ПЛАМЯ
„+“ – 
УВЕЛИЧИТЬ
„-“ – 
УМЕНЬШИТЬ
 
) (
ПРОДОЛЖИТЕЛЬНОСТЬ ТАЙМЕРА
: 0,5–7,5 
ЧАС
.
)



Дистанционное управление 

WS-G-03-2 можно управлять и дистанционным пультом управления, и сенсорным датчиком панели. Процедуры управления 

Включатель питания. Штепсель устройства включите в электрическое гнездо. Устройство находится в положение ожидания. Нажмите один раз на кнопку питания; включится индикатор. Теперь можете наслаждаться видами тлеющего угля и маленькими пламенями. Еще раз нажмите на кнопку питания, и вид пламени выключится. Камин опять включится в состояние ожидания. Не включайте его, если заблокированы отверстия вентиляции.   
Управление теплом. Нажмите один раз на эту кнопку, включится индикатор. Спустя 10 секунд после активации механизма, через отверстия выхода воздуха начнет дуть теплый воздух мощностью 750 W. Еще раз нажмите на эту кнопку, включится индикатор. Через отверстия выхода воздуха начнет дуть теплый воздух мощностью 1500 W. Нажимая третий раз на ту же кнопку, механизм прекратит работать, но еще 10 секунд будет дуть оставшийся в обогревателе теплый воздух.
Искусственное пламя. Нажимая на кнопку «+» или «-», пламя будет яркое или тусклое.
Таймер. Таймером устанавливается автоматическое время выключения. Можно установить от 0,5 до 7,5 час. Свет индикатора светового диода указывает на конкретное установленное время.
Пульт дистанционного управления. Для пульта дистанционного управления нужны AAA (#7) элементы питания (не прилагаются). Дистанционный пульт управления направьте прямо на камин. Пульт действует приблизительно в радиусе 3,5 м от камина. Функции те же, как и управления на панели.                           5
Чистка поверхности устройства. Выключите устройство и дайте ему остыть, затем можно чистить мягкой и влажной салфеткой. Запрещается пользоваться химическими моющими средствами. 
Гарантия производителя  
Срок гарантии устройства один год. В этот период испорченные детали ремонтируются бесплатно или меняются, если они испортились из-за дефекта производства.
В таком случае обращайтесь в магазин, в котором приобрели это устройство.
(Далее дается короткая информация для профессионального электрика, выполняющего уход и ремонт обогревателя).  

 Устройство снабжено следующими лампочками: 

WS-G-03-2 две 40 W лампочки (не больше, чем 80 W).   
[image: C:\Users\krizuka\Desktop\lemputes.jpg]

Вкрутить лампочку
Выкрутить лампочку
Крышка лампочки
Замена лампочек: 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: СНАЧАЛА ВЫТЯНИТЕ ПРОВОД ПИТАНИЯ ИЗ ЭЛЕКТРИЧЕСКОГО ГНЕЗДА! ЗАТЕМ ВКРУЧИВАЙТЕ ЛАМПОЧКУ.
1.Уложите устройство и поменяйте внизу лампочку.
2.Выкрутите винтики корпуса обеих лампочек и меняйте лампочки.
ОСТОРОЖНО: острые края!
Теперь можете менять испорченные лампочки на лампочки такой же мощности.
Собирайте в обратном порядке.
1.После устройства обогревателя, штепсель питания должен быть легкодоступным.
2. Для безопасности, испорченный или поврежденный электрический провод меняет производитель, представители службы технической безопасности или специалисты в этой области. 
3.Не ставьте обогреватель под электрическое гнездо.
4. Не оставляйте маленьких детей рядом с устройством без наблюдения. Наблюдайте, чтобы дети не играли с устройством.
5.Не пользуйтесь обогревателями рядом с ванной, душем или бассейном.
6.Следите, чтобы обогреватель не перегрелся.


													6
ТЕХНИЧЕСКИЕ ДЕТАЛИ: 
Напряжение: 220-240~
Частота: 50Hz
Мощность: 1400-1600W


EEĮA
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Значение символа перечеркнутого мусорного ящика:
Не выбрасывайте электрические устройства с несортированными коммунальными отходами. Ненадлежащие для пользования устройства должны сдаваться в специальные пункты. Свяжитесь с местной администрацией самоуправления, которая вас проинформирует о таких ближайших пунктах. Выбрасывая старые электрические устройства на свалку или другие общие места утилизации мусора, в грунтовую воду попадут опасные вещества, которые могут навредить вашему здоровью и благополучию, если водой будете пользоваться для приготовления пищи.
Когда старые устройства меняете на новые, агент (продавец) торговой компании обязан бесплатно (или за символическую цену) взять ваше старое устройство, чтобы правильно его утилизировать.  
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	ПРАВИЛА ГАРАНТИЙНОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ

 
1.  Обязательные правила для выполнения гарантийного ремонта:
1.1  Обязательно иметь заполненный гарантийный талон с указанной датой покупки, фамилией продавца и подписью, печатью магазина, чек товара или счет.
1.2  При неисправности устройства, оно перевозится за счет клиента, также прилагаются нужные документы и полное описание неисправности.   
2.  Если для ремонта надо заказывать запчасти у поставщика, время ремонта может продлиться.
3.  В период гарантийного срока поломанные детали устройства меняются бесплатно.
  4. Центр сервиза имеет право прервать гарантийное обслуживание, если: 
4.1  Устройство повреждено механическим путем. 
4.2  Изменена внутренняя часть устройства. 
4.3   Пользование устройством не соответствует инструкции.
4.4  Устройство испортилось по причине неправильной установки или монтажа, устройство    испортилось, заменив его конструкции. 
4.5  Устройство было включено в неисправную электрическую сеть.
4.6  Устройство поломалось из-за стихийных бедствий.
4.7  Устройство ремонтировали во время гарантийного срока не в центре сервиза. 
  5.Сервиз подтверждает в течение 3 дней, что устройство невозможно отремонтировать
  6.Гарантийный ремонт не выполняет работы, которые потребитель обязан выполнить сам и за свои средства (напр., эл. инсталляция устройства – это должен выполнить квалифицированный электрик), если не сделан предварительный заказ представителю ЗАО «Senukų prekybos centras».
  7. С условиями гарантийного обслуживания познакомился и  с ними соглашаюсь, претензий по поводу комплектации и механических повреждений не имею. 

Подпись покупателя: ............................................





P.S. „BOGE TECHNOLOGY (SHANGHAI) CO.,  продукции „LTD“ гарантия
· Гарантийный срок 1 год 
· Гарантия не распространяется на неисправности, появившиеся в результате несоблюдения установки, пользования и инструкции по техническому обслуживанию. 
[bookmark: _GoBack]Изделие ........................................................
Марка ...........................................................
Производственный №....................................
Дата покупки .................................................
Примечание ..................................................
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